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HUSKALERRIAN

LEuskalzalen liburuteria artu nai
dabencntzat, urteko euspena . .
Liburuteri ori nai eztabenentzat
barriz

20 erreal.
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IRAKURKIZUNAK

I. Berba 'egikerea.—ll. (;oizaldeko loa.—III. Nekazari edo lugina.

—1V. Urkiolako igarlea (Guena).—V. Esakuneak.—VI. Vasco-
fillok Euskalzaleri.—VII. Izkirimiriak.—VIII. Izurri sornatsua.
IX. Giltza —X. Zerutartua.—XI. Gure artu-emonak.—XII. Aste
onetako Done edo Santuak.—XIII. Iragarriak.
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BERBA EGIKEREA

Bitarikoa da euskereak;daukan;aberastasu-
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na: berbazkoa bata, bestea berba egikerazkoa.
Berbaz beste edozein baizen ugaria da. Au

siniztu nai eztabenak, urte bete edo bi barru

irakurri al izango dau iztegia (1); ta begiai e-
mongo dautse, belarriai emon nai eztautsen si-
nizmena.

Askok uste dabe berbetaak edo izkeraak
zeinbat zaarrago ainbat urriago ta ezeukiago

izaten direala; ta erakusmenekotzat (2) Ebreo- |

tarren 1zkerea aitatuten dabe. Orrei euskerea,
zaar zaarra izanik, aberatsa dala esatea, barre
egiteko era on bat emotea da.

Gaur eztago zeri ekin aberastasun onen
ganean.

Berba egikerazkoa da bigarren aberastasu-
na. Lenagoko gei baten ikutu geutsan aberas-
tasun oni.

Batzuk «gosea» esaten dabena, beste batzuk
«gosia,» c¢gosie,» «gosee,» «gosli» esaten da-
be. Batzuk <gozoa,» beste batzuk ‘«gozua,»

«gozue,» «gozoba,» «¢g0z00,» <gozuu.» Ba-
tzuk <eskua,» beste batzuk ¢eskue,s <eskuba,s
ceskube,» ceskuu,» ceskia.» '

(1) Zztegi, Diccionario, Dictionnaire.
(2) Lrarusmeneko, glemplar, exemplaire.

MOLDAGINTZEA TA LIBURUTEGIA

JARDINES-KALEKO 10 da 12 GARREN ETSEETAN

(>e1 bakoitza, urtererako astean «tSori andi» bat.
Aste-bete igaroczkero, gei bakoitza «tori andi» bi.
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dabenentzat, urteko euspena. |
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Batzuk ““iarri,“ beste batzuk “jarri, “darri,*
“dSarr1.“

Batzuk “garia,’‘ beste batzuk ‘‘garie,** “ga-
rril,““ “gariSa,‘‘ “‘garide,‘‘ “‘garidsa,‘* “garidse."*

Batzuk ‘“‘gizon,“ beste batzuk “giZon‘‘ edo
“o15on;‘ batzuk ‘‘ito,** beste batzuk ‘ito,*
“it50:* batzuk “bildur,* beste batzuk “bildur,
““bildsur;‘“ batzuk “dino,‘‘ beste batzuk (geienak)
“difio;** batzuk “isildu,‘“ beste batzuk ““igildu;*
“isildsu; batzuk “aizetan,‘‘ beste batzuk ‘“ai-
Zetan‘‘ edo ‘‘aiSetan.”

Aots onei izen bat emon lekioe, gure ustez
egokia ta erara sortua: aofs sorkidear.

Bigarren geian, 11 garren orrialdean (1)
esan genduanez, zde edo kzde-k laguna esan
gura dau. Awde, senide, adiskide, bidaide, go-
gawde... onetaraSe eginak dira. Sorkide-k sor-
taldi edo iaiotzako laguna esan gura dau; eta
len aitaturiko aots orren artean sortaldiko edo
jaiotzako lagunak bost pilotan dagoz. Onegai-
tik ondo 1atorkela esan leike sorkide-izena.

Au ezta baina arazorik neketsuena. jAots
sorkide orrek, eskutiztueran, bakoitzak Z#ra
edo izkira bana bear izango dabe, ala bakar
bategaz erakutsi letkez? ;Eta izkira edo Zfra
bategaz erakutsi al izanarren, ondo izango da
erakustea’? Ona emen arloa, neketsua berau; ta
euskalzale guztiak gogoz begiratuko dautsena.

Sail bitan agertuko dogu arlo au.

Lenengo saila: aots sorkide onek, berba egi-
keran bardinak izan ezarren, eskutizkéran pilo
bakoitzekoak izkira edo Ze/ra bakarraz agertu
leikezala.

Bigarren saila: Onelan agertutea ona dala.

(1) Orrialde, pdgina, page.
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